Sporto rémimo fondo I¢Somis finansuojamy sporto
baziy pagerinimo projekty finansavimo tvarkos apraso
4 priedas

(Sporto rémimo fondo léSomis finansuojamy sporto baziy pagerinimo projekty
jgyvendinimo sutarties forma)

SPORTO REMIMO FONDO LESOMIS FINANSUOJAMO SPORTO BAZIU
PAGERINIMO PROJEKTO NR. »wPROJEKTO PAVADINIMAS “
IGYVENDINIMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius

Nacionaliné sporto agentiira prie Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerijos
(toliau — NSA), atstovaujama (pareigos, vardas ir pavardé), veikianCio pagal teisés akty suteiktus
1galiojimus (ir jei reikia nurodomi jstaigos viduje tam tikram asmeniui suteikti jgaliojimai, jei sutartj
pasiraso ne jstaigos vadovas),

Ir

(nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas) (toliau — projekto vykdytojas), atstovaujamas
(pareigos, vardas ir pavardé), veikianc¢io pagal (atstovavimo pagrindas),

(toliau abu kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi),

atsizvelgdamos | NSA vadovo 20 m. (nurodoma jsakymo data) d. jsakymag Nr. (nurodoma
isakymo, kuriame isdéstytas sprendimas dél lésy skyrimo projektui, numeris ir pavadinimas),

sudaro $ig sutartj dél Sporto rémimo fondo (toliau — Fondas) 1éSomis finansuojamo sporto baziy
pagerinimo projekto Nr. (nurodomas projekto numeris ir pavadinimas) (toliau — projektas)
jgyvendinimo (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Si Sutartis nustato projekto, kuris yra apibréztas projekto (nurodomas projekto pavadinimas)
paraiSkoje, pateiktoje vykdant (nurodomi konkretaus kvietimo metai ir pavadinimas) kvietimg (toliau
— Kvietimas), patvirtinta NSA vadovo 20 m. _ d. jsakymu Nr. (nurodomas jsakymo numeris ir
pavadinimas), bei kurio tikslas, uzdaviniai, veiklos, rodikliai ir testinumo jsipareigojimai apibrézti
projekto apraSyme (Sutarties 1 priedas) ir kuriam jgyvendinti skiriamos Fondo 1¢3os, jgyvendinimo,
finansavimo, 1éSy naudojimo tvarka ir salygas, priezitiros, mokéjimo praSymy rengimo, teikimo ir
juose deklaruoty iSlaidy pripazinimo tinkamomis finansuoti, Fondo 1Sy apmokéjimo bei
atsiskaitymo uZ projekto testinumo jsipareigojimus tvarka, Sutarties Saliy jsipareigojimus bei teises,
Fondo 1é8y teikimo sustabdymo, grazinimo, projekto testinumo jsipareigojimy vykdymo ir Sutarties
keitimo tvarka.

2. Projekto jgyvendinimo pradZia — (nurodoma projekto pradzZios data arba Sutarties
isigaliojimo diena). Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga — (nurodoma projekto pabaigos data). Iki
Sios datos turi buti pabaigtos visos projekto veiklos ir patirtos visos su projekto jgyvendinimu
susijusios tinkamos finansuoti i§laidos.

3. Sutartimi NSA ir projekto vykdytojas jsipareigoja pagal savo kompetencija Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka jgyvendinti projekta, uZtikrinti projekto jgyvendinimo, projekto léSy naudojimo
kontrolg ir tgstinumo jsipareigojimy prieziiirg. Projekto vykdytojas atsako uz tinkamg projekto
jgyvendinimg ir tgstinumo jsipareigojimy vykdyma.

Il. PROJEKTO FINANSAVIMAS
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4. Bendra tinkamy finansuoti projekto iSlaidy suma sudaro (nurodoma projektui patvirtinta
suma) eury, i$ jy:

4.1. Fondo lésomis finansuojamos iSlaidos sudaro ne daugiau kaip (nurodoma skiriama Fondo
lé5y suma) eury. Siomis 1éSomis negali bati apmokama daugiau kaip (nurodomas paraiskos vertinimo
metu nustatytas procentas) procentai (-y) visy tinkamy finansuoti projekto islaidy ir §is procentas
negali biiti vir§ijamas visg projekto jgyvendinimo laikotarpj;

4.2. nuosavomis léSomis finansuojamos islaidos sudaro ne maziau kaip (nurodomas paraiskos
vertinimo metu nustatytas procentas) procenty visy tinkamy finansuoti projekto islaidy.

5. Projekto biudzetas detalizuojamas Sutarties 1 priede.

I11. TINKAMOS FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDOS

6. Tinkamomis finansuoti gali biiti pripazjstamos tik tokios projekto vykdytojo ir / ar projekto
partnerio (-iy) patirtos islaidos, kurios atitinka Sporto rémimo fondo IéSomis finansuojamy sporto
baziy pagerinimo projekty finansavimo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Svietimo,
mokslo ir sporto ministro metai m. ménuo diena d. jsakymu Nr. ,, Isakymo pavadinimas “ (toliau
— AprasSas), 71 punkte nustatytus kriterijus.

7. Fondo léSos gali biiti skiriamos ir naudojamos tiesioginéms ir netiesioginéms projekto
igyvendinimo i§laidoms, kurios detaliai nurodomos Apraso 68 punkte.

8. Fondo IéSos negali biiti skiriamos ir naudojamos islaidoms, nurodytoms Apraso 69 punkte.

9. Jeigu viena ar kelios projekto veiklos nejvykdytos, jvykdytos tik i§ dalies arba netinkamai
ivykdytos, nepasiekti, 1§ dalies nepasiekti numatyti rezultatai ir / arba rodikliai arba jie nepakankami,
tai veiklai numatyta iSlaidy suma ar jos dalis NSA sprendimu gali biiti latkoma netinkamomis
finansuoti i§laidomis.

IV. MOKEJIMO PRASYMAI

10. Projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus NSA atsiskaito Aprase
ir Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo praSymy grafike nustatytais terminais, teikdamas avanso
mokéjimo prasymg (Sutarties 4 priedas), tarpinius ir galutinj mokéjimo praSymus (Sutarties
5 priedas).

11. Tarpinj ir galutinj mokéjimo praSymg sudaro bendroji, finansiné (mokéjimo prasymy
grafikas, praSomy pripazinti tinkamomis finansuoti islaidy dalys) ir / arba dalykiné (atsiskaitymo uz
veiklas) dalis. Jei ataskaitiniu laikotarpiu projekto vykdytojas arba partneris (-iai) projekto
jgyvendinimo iSlaidy nepatyrée, teikiamos tik bendroji ir dalykiné mokéjimo praSymo dalys.

12. Projekto vykdytojas teikia NSA Sistemoje mokéjimo praSymus ir su jais susijusius
dokumentus tokia tvarka:

12.1. per 15 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikiamas pirmasis mokéjimo
praSymas su uzpildytu mokéjimo praSymy grafiku. Teikiant pirma mokéejimo prasyma, kitos
mokéjimo prasymo dalys gali biiti nepildomos;

12.2. jeigu Sutartyje yra numatytas avanso iSmokeéjimas, galima kartu su pirmu mokeéjimo
praSymu, kuriuo teikiamas mokéjimo praSymy grafikas, arba projekto jgyvendinimo laikotarpiu
pateikti avanso mokejimo prasyma. Teikiant avanso mokéjimo praSyma, projekty vykdytojai —
viesieji juridiniai asmenys, privatiis juridiniai asmenys, privaciy juridiniy asmeny filialai ir atstovybes
turi:

12.2.1. pateikti NSA informacija apie atskirg saskaita projektui skiriamoms Fondo léSoms
tvarkyti;

12.2.2. pateikti avanso draudimo dokumentg: finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantijg ar
laidavimo rastg arba laidavimo draudimo rasta, kai avanso suma didesné kaip 30 000 (trisdeSimt
tikstan¢iy) eury. Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg netaikomas biudzetinéms
jstaigoms, taip pat vieSosioms jstaigoms, kuriy savininké arba viena i§ dalininky yra valstybé,
labdaros ir paramos fondams, kuriy vienintelé dalininké yra valstybé. Avanso draudimo dokumente
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nurodytas naudos gavéjas — NSA. Avanso draudimo dokumente turi biiti nurodyta avanso draudimo
suma ir galiojimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis nei 30 darbo dieny po projekto jgyvendinimo
Sutartyje numatytos galutinio mokéjimo prasymo pateikimo datos;

12.3. tarpinius mokejimo prasymus projekto vykdytojas privalo teikti ne reCiau kaip kas
3 ménesius nuo ankstesnio avanso ar tarpinio mokéjimo prasymo pateikimo dienos, jei NSA,
atsizvelgdama j projekto specifikg ir projekto vykdytojo pinigy srauty poreikj, projekto Sutartyje arba
mokejimo praSymy grafike nenustato kitaip. Jei mokéjimo praSymas teikiamas dazniau nei 1 karta
per 3 ménesius, jame deklaruojamy iSlaidy suma negali buiti mazesné nei 5 000 (penki tukstanciai)
cury;

12.4. galutinis moke¢jimo praSymas teikiamas ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo Sutarties 2
punkte numatytos projekto veikly jgyvendinimo pabaigos.

13. Projekto vykdytojas, teikdamas tarpinj ir galutinj mokéjimo praSyma, dalykinéje dalyje
pateikia informacijg apie projekto jgyvendinimo eigg, kylancius (kilusius) sunkumus ir priemones
jiems paSalinti, pasiektus projekto rodiklius, rezultatus. Jei projekto jgyvendinimo eiga skiriasi nuo
planuotos eigos, teikiant tarpinj mokéjimo praSyma tai turi biiti aptarta ir tinkamai pagrista, turi biti
nurodoma, kokiy bus imtasi priemoniy, kad projektas biity jgyvendintas iki projekto veikly
lgyvendinimo pabaigos datos.

14. Projekto iSlaidos pagal pateiktus projekto vykdytojo mokéjimo praSymus Fondo léSomis
apmokamos taikant $j buda: (pagal Apraso 96 punktq nurodomas
konkretus budas).

15. Projekto vykdytojui viso projekto jgyvendinimo metu avansu vieng kartg gali biti iSmokéta
ne daugiau kaip (nurodomas konkretus dydis procentais, ne daugiau kaip 30 procenty
projektui jgyvendinti skirty Fondo lésy sumos) projektui jgyvendinti skirty Fondo 1éSy sumos.
ISmokeéta avansg projekto vykdytojas ir / ar partneris (-iai) gali naudoti tik projekto sgmatoje
numatytoms tinkamoms finansuoti iSlaidoms apmoketi. Paaiskéjus, kad projekto vykdytojas ir / ar
partneris (-iai) nesilaiko $io reikalavimo arba jeigu per 5 ménesius nuo avanso gavimo dienos projekto
vykdytojas ir né vienas i§ projekto partneriy (jei taikoma) nepradeda vykdyti projekto veiklos, jis
privalo NSA pareikalavus grazinti visg ar dalj iSmokéto avanso per 5 darbo dienas.

16. Projekto vykdytojui sumokétas avansas pradedamas jskaityti, kai projekto vykdytojui
iSmokéta Fondo 1éSy suma sudaro ne daugiau kaip 90 proc. skirtos Fondo €Sy sumos, t. y. avansas
turi biiti uzskaitytas pries pasiekiant Sig ribg. | iSmokéta Fondo 1€Sy suma yra jskai¢iuojami sumokétas
avansas, tarpiniai ir galutinis mokéjimai.

17. Projekto vykdytojas gali atidaryti atskirg saskaitg kredito jstaigoje projekto léSoms tvarkyti.
Projekto vykdytojas kredito jstaigoje privalo turéti atskirg saskaita projektui skiriamoms Fondo
1éSoms tvarkyti tuo atveju, jeigu numatoma projektui iSmokéti avansg.

18. Projekto vykdytojas, teikdamas tarpinj arba galutinj mokéjimo prasymg ir jtraukdamas i ji
iSlaidas, privalo:

18.1.  mokéjimo praSyma jtraukti savo ir / arba projekto partnerio (-iy) per laikotarpj, uz kurj
teikiamas mokéjimo praSymas, patirtas (netaikoma, kai iSlaidos apmokamos supaprastintai) ir
apmokétas (netaikoma, kai iSlaidos deklaruojamos sgskaity apmokéjimo budu) iSlaidas;

18.2. patikrinti kiekvieno rangovo, paslaugy teikéjo ir / arba prekiy tiekéjo pateiktos saskaitos
arba kito i§laidy pagrindimo dokumento atitikt] Apraso, Sutarties, paslaugy teikimo arba prekiy
tiekimo sutarties salygoms (kai tokia sutartis sudaryta) ir jpareigoti tai atlikti projekto partnerj (-ius)
(kai i$laidas patiria partneris (-iai));

18.3. pridéti Fondo ir nuosavomis 1éSomis apmokeéty iSlaidy pagrindimo dokumenty kopijas
(iSlaidy pagrindimo dokumentai yra rangovy, prekiy tiekéjy ir paslaugy teikéjy pateiktos saskaitos
fakttros, PVM saskaitos faktiiros, pirkimo ir pardavimo kvitai, sutartys ir paslaugy, prekiy ar darby
priemimo—perdavimo aktai bei Kkiti pateisinantys ir jrodantys patirtas iSlaidas dokumentai)
(netaikoma, kai i§laidos apmokamos supaprastintai);

18.4. pridéti Fondo ir nuosavomis 1éSomis apmokeéty i$laidy apmokéjimo jrodymo dokumenty
kopijas (iSlaidy apmokéjima jrodantys dokumentai yra banko arba kitos kredito jstaigos saskaitos
iSra8ai, jrodantys, kad pagal iSlaidas pateisinancius dokumentus buvo atliktas mokéjimas) (netaikoma
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kai iSlaidos apmokamos supaprastintai ir / arba kai i§laidos deklaruojamos saskaity apmokéjimo biidu.
Siuo atveju islaidy apmokéjimo jrodymo dokumentai pateikiami, kaip numatyta Aprado
96.2 papunktyje);

18.5. pridéti (vieSyjy) pirkimy dokumenty ir (vieSyjy) pirkimo sutar¢iy kopijas. Su mokéjimo
praSymu gali biiti neteikiami tie pirkimo dokumentai, kuriuos projekto vykdytojas jau anksciau yra
pateikes NSA;

18.6. prideéti veikly jgyvendinimo jrodymo dokumentus;

18.7. teikiant galutinj moké¢jimo praSyma deklaruoti projekto vykdytojo ir / ar partnerio (-iy)
pelna, gautg projekto jgyvendinimo metu i§ projekto veikly (jskaitant ir i§ jgyvendinant projekta
isigytos jrangos, naudojimo).

19. ISlaidos mok¢jimo prasyme nurodomos eurais. ISlaidos, patirtos kita valiuta nei eurai,
mokéjimo praSyme nurodomos eurais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos
Jstatymu.

20. Kai islaidos apmokamos supaprastintai pagal Apraso VII skyriy, projekto vykdytojas
neteikia pirkimo i$laidy pagrindimo ir apmokéjimo dokumenty, i8skyrus atvejus, kai $iy dokumenty
reikia kiekybiniam rezultato pasiekimui ir / arba projekto arba jo dalies jgyvendinimui jrodyti.

21. Supaprastinto islaidy apmokéjimo atveju rizikg dél faktiskai patirty ir apmokéty islaidy
skirtumo prisiima iSlaidas patyres projekto vykdytojas ir / arba projekto partneris (-iai).

22. I8laidos ir jy apmokéjimo jrodymai turi biiti jtraukti j projekto vykdytojo ar partnerio (-iy)
apskaitg ir turi biiti nustatomi, patikrinami ir patvirtinami atitinkamais apskaitos dokumentais,
atitinkanciais finansing apskaita reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimus arba lygiavertés
jrodomosios vertés dokumentais, ir turi biiti uztikrinamas iy dokumenty atsekamumas.

23. Jei pateiktas avansinis mokéjimo prasSymas tinkamas, NSA jj patvirtina ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo praSymo iSmokeéti avansg gavimo dienos. Jei praSymas iSmokéti avansg
netenkinamas, apie tai projekto vykdytojas informuojamas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
praSymo i§mokéti avansg gavimo dienos.

24. Gavusi projekto tarpin] arba galutinj mokéjimo prasymg, NSA per 20 darbo dieny jj
patikrina ir jvertina moké&jimo praSyme pateikta informacija apie veikly jgyvendinima, ] mokéjimo
praSyma jtraukty patirty iSlaidy tinkamumg finansuoti ir nustato tinkamy finansuoti bei Fondo 1éSomis
apmokeétiny iSlaidy sumg bei pateikia projekto vykdytojui iSvadg dél iSlaidy tinkamumo finansuoti.

25. NSA turi teis¢ paprasyti projekto vykdytojo ir / arba partnerio (-iy) per protingg terming,
kuris negali biiti trumpesnis nei 2 darbo dienos, pateikti papildomg informacijg ir / arba dokumentus
arba patikslinti jau pateiktus, jei tai reikalinga iSlaidy tinkamumui jvertinti. Projekto vykdytojas ar
partneris privalo pateikti praSomus dokumentus ir / ar informacija.

26. Mokéjimo prasymo tikrinimo terminas gali biti stabdomas, jeigu dél pagristy priezasCiy
mokéjimo prasymo tikrinimo sustabdymas biity efektyvesnis ir ekonomiskesnis nei dalies mokéjimo
prasSymo i§laidy tvirtinimas, arba dalies i§laidy, deklaruoty mokéjimo praSyme, tvirtinimas negalimas
(pateiktas galutinis moké&jimo praSymas, galima finansiné pataisa yra didesné nei likusi mokéti
projektui Fondo 1Sy suma ir kt.), kat:

26.1. uzfiksuojamas jtarimas dél pazeidimo ir priimamas sprendimas dél mokejimo praSymo
tikrinimo stabdymo iki sprendimo dél paZeidimo pri€émimo;

26.2. patikros projekto jgyvendinimo ir / arba administravimo vietoje metu uZzfiksuojami
neatitikimai ir priimamas sprendimas dél mokéjimo prasymo tikrinimo stabdymo iki bus iStaisyti
neatitikimai;

26.3. atlieckamas Sutarties keitimas, kuris turi tiesioging jtakg mokejimo prasyme deklaruotoms
iSlaidoms, iki bus patvirtintas Sutarties keitimas;

26.4. nepateikti patvirtinimai apie atliktus mokéjimus rangovams, paslaugy teiké¢jams ir / arba
prekiy tiekéjams, kai iSlaidos ankstesniame mokéjimo praSyme buvo deklaruotos saskaity
apmokeéjimo biidu, iki bus pateikti trikstami dokumentai;

26.5. kitais pagrijstais atvejais.

27. Mokeétina avanso suma, nustatyta jvertinus avanso mokéjimag praSymga ir / arba tinkamy
finansuoti Fondo 1éSomis iSlaidy, nustatyty patikrinus tarpinj arba galutini mokéjimo prasyma, suma
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pervedama projekto vykdytojui per 5 darbo dienas nuo i§vados dél islaidy tinkamumo finansuoti
pateikimo projekto vykdytojui dienos.

28. Jei patvirtinusi galutinj mokéjimo praSyma NSA nustato, kad projekto vykdytojui buvo
iSmokéta didesné Fondo 1éSy suma nei faktiskai patirtos Fondo 1éSomis finansuojamos islaidos,
projekto vykdytojas privalo, NSA pareikalavus, grazinti tokias 1éSas per 5 darbo dienas.

29. Visus Sutarties 1V skyriuje minimus dokumentus projekto vykdytojas teikia Sistemoje.

V. NSA ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

30. NSA, kontroliuodama, kaip naudojamos projektui jgyvendinti skirtos Fondo 1éSos, bei
vertindama, ar pasiekiami projekte numatyti tikslai ir suplanuoti veiklos rezultatai ir rodikliai,
ljgyvendinami uzdaviniai, vykdomos konkre€ios priemonés, pasiekiami testinumo rodikliai,
]sipareigoja:

30.1. tikrinti projekto jgyvendinima;

30.2. tikrinti mokéjimo prasymus, tvirtinti mokéjimo prasymuose deklaruojamy islaidy
tinkamuma finansuoti, teikti i§vadg dél i§laidy tinkamumo finansuoti ir pervesti projekto vykdytojui
tinkamy finansuoti Fondo 1éSomis i$laidy suma;

30.3. konsultuoti projekto vykdytoja projekto jgyvendinimo klausimais.

31. NSA turi teisg:

31.1. duoti projekto vykdytojui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su Fondo 1ésy
naudojimu ir administravimu;

31.2. gauti i§ projekto vykdytojo visg informacijg, susijusig su projekto administravimu ir
lgyvendinimu, testinumo jsipareigojimy vykdymu;

31.3. inicijuoti Sutarties pakeitimus;

31.4. vienaSaliskai nutraukti Sutartj:

31.4.1. kai nustatomi Sutarties sglygy arba Apraso pazeidimai ir projekto vykdytojas per NSA
nustatytg terming jy nepasalina arba jy paSalinti objektyviai negalima;

31.4.2. kai nustatoma, kad projektui skirtas Fondo 1éSas projekto vykdytojas naudoja ne pagal
paskirtj;

31.4.3. kai projekto vykdytojas laiku nepateikia mokejimo prasymy ar nevykdo kity Sutartimi
nustatyty finansiniy jsipareigojimy;

31.4.4. kai paaiskéja, kad projekto vykdytojas pateiké tikrovés neatitinkancius duomenis ar
suklastotus dokumentus, kuriy pagrindu buvo skirtos Fondo 1¢Sos;

31.4.5. nutraukus Sutartj, pareikalauti projekto vykdytojo per 10 darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos j Sutartyje nurodytg NSA banko saskaitg grazinti visas Sutarties pagrindu
iSmokétas Fondo IéSas arba Fondo 18y dalj, nurodyta NSA sprendime dél Sutarties nutraukimo ir
reikalauti projekto vykdytojo sumokéti uz kiekvieng 1€Sy grazinimo termino praleidimo dieng mokéti
po 0,03 procento dydzio delspinigius nuo laiku negrazintos sumos.

32. Vykdydama savo funkcijas NSA turi ir kitas teises bei pareigas, nustatytas Sutartyje ir
AprasSe.

V1. PROJEKTO VYKDYTOJO ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

33. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

33.1. Fondo I¢Sas naudoti racionaliai, teisétai, efektyviai ir rezultatyviai,

33.2. uztikrinti, kad biity pasiektas paraiSkoje ir Sutartyje nurodytas projekto tikslas, rezultatai,
rodikliai ir testinumo rodikliai;

33.3. Fondo 1éSomis jsigyta, remontuota, atnaujintg (modernizuota) ir / arba rekonstruotg turtg
naudoti ir jtraukti j apskaitg ne trumpesnj nei Sutartyje nurodytg Sio turto naudojimo laikotarpi ir ne
trumpiau nei 3 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos (po galutinio mokéjimo praSymo
patvirtinimo dienos) paraiskoje numatytais tikslais, i§skyrus atsitiktinio daikto Zuvimo ar sugadinimo,
daikto zuvimo dél nenugalimos jégos (force majeure) atvejus, taip pat kitus atvejus, kai daiktas
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prarandamas ar sugenda ne dél projekto vykdytojo ir / arba projekto partnerio kaltés;

33.4. Sutarties galiojimo metu ir Sutartyje nurodytu projekto testinumo laikotarpiu neperleisti
jokiy savo Sutartyje nustatyty teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be NSA sutikimo;

33.5. uztikrinti valstybés pagalbos teikimo pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 straipsnj salygy laikymasi;

33.6. be NSA sutikimo neperleisti, nejkeisti ar kitaip neapsunkinti nuosavybés j tokj turtg
projekto jgyvendinimo laikotarpiu ir ne trumpiau nei 3 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos;

33.7. uztikrinti, kad Fondo 1éSomis jsigytas, remontuotas, atnaujintas (modernizuotas) ir / arba
rekonstruotas turtas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus nuosavybés teise, patikéjimo teise ar
panaudos teise priklausyty projekto vykdytojui ne trumpiau nei 3 metus po projekto jgyvendinimo
pabaigos;

33.8. NSA paprasius arba keiCiantis informacijai nuo paraiSkoje nurodytos, teikti NSA
informacijg dél inZineriniy veikly (techninio projekto parengimas, techninio darbo projekto
parengimas, ekspertize, techniné prieziiira, projekto vykdymo priezitira, kt.) biitinumo projekte;

33.9. NSA pateikti statyba, rekonstrukcijg ar remontg leidzian¢iy bei statybos, rekonstrukcijos
ar remonto uzbaigimg pagrindzianciy dokumenty, jei tokie dokumentai yra privalomi pagal Lietuvos
Respublikos statyba, rekonstrukcijg ar remontg reglamentuojancius teisés aktus, kopijas. Statyba,
rekonstrukcijg ar remontg leidzian¢iy dokumenty kopijos NSA turi biiti pateiktos per 5 darbo dienas
nuo tokiy dokumenty gavimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmo mokéjimo prasymo, kuriame
deklaruojamos su darbais susijusios islaidos, pateikimo dienos. Statybos, rekonstrukcijos ar remonto
uzbaigimg pagrindzian¢iy dokumenty kopijos NSA turi buti pateiktos per 5 darbo dienas nuo tokiy
dokumenty gavimo dienos, bet ne véliau kaip iki projekto jgyvendinimo pabaigos. Jei minéti
dokumentai neprivalomi, NSA iki darby pradzios (dél statybos, rekonstrukcijos ar remonto darby
leidimo) arba darby pabaigos (d¢l statybos, rekonstrukcijos ar remonto darby uzbaigimo) turi bti
pateikti tai pagrindziantys paaiskinimai;

33.10. uztikrinti, kad projekto jgyvendinimo laikotarpiu ir ne trumpiau nei 3 metus po projekto
jgyvendinimo pabaigos be NSA informavimo projekto vykdytojas nebiity reorganizuojamas ar
pertvarkomas;

33.11. naudoti Fondo lésas tik su projekto jgyvendinimu susijusioms iSlaidoms apmokéti ir
tinkamai uz jas atsiskaityti;

33.12. uztikrinti, kad jokia projekto dalis nebiity antrg kartg finansuojama i$§ bet kokio kito
finansavimo S$altinio;

33.13. keiciantis informacijai dél PVM tinkamumo, teikti patikslinta NSA projekto vykdytojo
deklaracijg dél PVM susigrazinimo (Sutarties 3 priedas) ir nurodyti, ar turi teis¢ susigrazinti PVM;

33.14. rengti mokéjimo praSymus ir teikti juos kartu su projekto iSlaidy pagrindimo ir
apmokéjimo jrodymo (kai tatkoma) dokumenty kopijomis NSA;

33.15. teikti NSA visg informacija apie projekto jgyvendinimg, Fondo ir nuosavy 1ésy
panaudojima;

33.16. jtares, kad esama Fondo ir nuosavy léSy, skirty Sutartyje numatyto projekto
igyvendinimui, panaudojimo pazeidimy, nedelsdamas raStu informuoti NSA;

33.17. nepanaudotas, netinkamai panaudotas, nepagristai gautas Fondo léSas grazinti NSA per
5 darbo dienas nuo NSA praneSimo gavimo dienos j Sutartyje nurodyta NSA banko saskaita, o
praleides 1éSy grazinimo terming sumokéti uz kiekvieng termino praleidimo dieng po 0,03 procento
dydzio delspinigius nuo laiku negrazintos sumos;

33.18. projekto i§laidoms apmokéti atsiskaitymus vykdyti negrynaisiais pinigais;

33.19. jgyvendindamas projekta uZztikrinti teisés aktuose nustatyty kompensuojamyjy islaidy
dydziy, finansiniy atsiskaitymo dokumenty teisétuma;

33.20. sudaryti salygas NSA atlikti Fondo 1éSy naudojimo patikrinimus;

33.21. uztikrinti tinkama projekto finansinés apskaitos atskyrima bendroje projekto vykdytojo
finansinéje apskaitoje (su projektu susij¢ finansinés apskaitos jraSai turi buti atskirti nuo kity
finansiniy operacijy);

33.22. fiksuoti visas susijusias su projekto jgyvendinimu iikines ir kitas operacijas, saugoti su
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Siomis operacijomis susijusius dokumentus ApraSe numatyta tvarka, bet ne trumpiau kaip 3 metus
nuo projekto pabaigos;

33.23. viesinti projekta Aprase ir Sutarties 1 priede nustatyta tvarka;

33.24. pirkimus vykdyti vadovaujantis VP] nuostatomis, jei yra perkancioji organizacija, arba
laikantis ministro tvirtinamos neperkanciyjy organizacijy pirkimy vykdymo tvarkos, jei projekto
vykdytojas néra perkancioji organizacija;

33.25. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas informuoti NSA apie jvykusius arba
numatomus planuoto projekto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy keiciasi projekto apimtis,
iSlaidos, pratesiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiCiasi projektas ar Sutartyje
nustatyti projekto vykdytojo jsipareigojimai,

33.26. tuo atveju, kai teikiant paraiSka nebuvo numatytos lésos ar projekto jgyvendinimo metu
atsiradus biitinoms darby ir / ar paslaugy ir / ar prekiy iSlaidoms, siekiant, kad projektas biity
sékmingai jgyvendintas, ir kai projekto samatoje nepakanka 1Sy toms i§laidoms padengti, projekto
vykdytojas Sias iSlaidas padengia nuosavomis léSomis;

33.27. tinkamai ir laiku vykdyti visus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.

34. Projekto vykdytojas turi teisg:

34.1. gauti i§ NSA informacijg ir paaiSkinimus projekto jgyvendinimo klausimais;

34.2. inicijuoti Sios Sutarties pakeitimus;

34.3. ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny pranesgs NSA, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir
grazinti gautas Fondo léSas NSA per 10 darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo.

35. Projekto vykdytojas turi ir Kitas teises ir pareigas, nustatytas Aprase ir $ioje Sutartyje.

VII. SUTARTIES VYKDYMO PRIEZIURA IR KONTROLE

projektui jgyvendinti skirtos Fondo I€Sos bei kaip vykdomi projekto testinumo jsipareigojimai.

37. Atliekant projektui skirty 1éSy naudojimo prieziiira, vertinama, ar pasiekiami projekte
numatyti tikslai ir suplanuoti veiklos rezultatai, jgyvendinami uzdaviniai, vykdomos konkrecios
priemongs, ar projektui skirtos 1éSos naudojamos tinkamai ir pagal paskirt;.

38. Jeigu projekto vykdytojas nesilaiko Aprase ir / arba Sutartyje nustatyty salygy ar
jsipareigojimy ir / arba kity teisés akty arba nebegali toliau vykdyti veiklos, kuriai skirtos Fondo 1€Sos,
NSA inicijuoja pazeidimy tyrimus ApraSe ir / arba Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Pazeidimy
tyrimai vykdomi taikant gerajg praktika, kuri yra taikoma Europos Sgjungos ir / arba kitos tarptautinés
finansinés paramos ir / arba Lietuvos Respublikos valstybés ir /arba savivaldybiy biudZeto 1éSomis
finansuojamiems projektams.

39. NSA turi teis¢ atlikti patikrg projekto jgyvendinimo vietoje ir / arba jo administravimo
vietoje.

40. Apie planuojamg patikra vietoje NSA ne véliau nei pries 3 darbo dienas informuoja projekto
vykdytoja ir / ar partner] (jei patikra vykdoma pas partnerj). Jei iSankstinis informavimas apie patikra
vietoje gali turéti neigiamos jtakos patikros rezultatams, apie planuojamag patikrinima
neinformuojama.

41. Po patikros vietoje atlikimo NSA projekto vykdytojui i§siuncia uzpildyta patikros vietoje
lapa ne véliau kaip per 10 darbo dienas po patikros vietoje atlikimo. Jei patikros vietoje metu buvo
nustatyti neatitikimai, patikros vietoje lape nurodomi reikalavimai iki nustatytos datos pateikti
paaiskinimus dél neatitikimy arba juos iStaisyti bei pateikti NSA neatitikimy iStaisyma patvirtinancius
dokumentus ar jrodymus.

VIIl. PROJEKTO TESTINUMO ISIPAREIGOJIMU PRIEZIURA
42. NSA, vykdydama projekto testinumo prieziiirg:

42.1. tikrina projekto vykdytojo pateiktas NSA nustatytos formos projekto testinumo
isipareigojimy vykdymo deklaracijas;



42.2. atlieka patikras vietoje;

42.3. projekto vykdytojo praso pateikti informacija, susijusiag su projekto testinumo
isipareigojimy vykdymu.

43. Projekto vykdytojas privalo nedelsdamas i§ anksto rastu informuoti NSA apie visus galimus
nukrypimus nuo Sutartyje numatyty projekto tgstinumo reikalavimy.

44. Projekto vykdytojas 3 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos ne véliau kaip per 20 darbo
dieny po kiekvieny mety pabaigos teikia projekto testinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracijas
pagal Sutarties 6 prieda.

45. Jeigu projekto vykdytojas laiku nepateikia projekto testinumo jsipareigojimy vykdymo
deklaracijos, NSA turi Sistemoje jam apie tai priminti ir nustatyti termina, per kurj turi biiti pateikta
uzpildyta projekto testinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracija. Jeigu projekto vykdytojas net ir po
priminimo projekto testinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracijos nepateikia, NSA turi teis¢
inicijuoti jtariamo pazeidimo tyrima.

46. NSA turi teis¢ kreiptis | projekto vykdytoja dél papildomos informacijos pateikimo ir
deklaracijos patikslinimo.

47. NSA turi teis¢ 3 metus po projekto pabaigos atlikti patikras vietoje. Patikry vietoje metu
NSA gali tikrinti, ar latkomasi Sutartyse numatyty projekto tgstinumo salygy, taikomy projektui.

IX. SUTARTIES KEITIMAS

48. Jokie tarp Sutarties Saliy rastu nesuderinti nukrypimai nuo $ios Sutarties neleidziami. Salys
privalo rastu informuoti viena kitg apie visus aplinkybiy pasikeitimus, susijusius su §ios Sutarties
lgyvendinimu.

49. Sutarties keitimai atlickami ApraSe ir Sutartyje nustatyta tvarka.

50. Sutarties keitimai gali biiti esminiai ir neesminiai.

51. Neesminiu Sutarties pakeitimu laikomas neturintis esminio poveikio projekto apimciai,
tikslui, rezultatams ir rodikliams pasiekti pakeitimas. Neesminis pakeitimas leidZziamas be papildomo
susitarimo dél Sutarties keitimo sudarymo, laikantis Siy salygy:

51.1. pakeitimas neturi jtakos projekto rodikliams arba rezultatai ar rodikliai keiciasi ne daugiau
kaip 20 procenty;

51.2. perkeliama iki 20 procenty projekto samatos eilutés 1€Sy sumos ir perkeliant 1éSas projekto
samatos eilutés 1éSy suma negali padidéti daugiau nei 20 procenty;

51.3. IéSos perkeliamos j bet kokig kitg projekto samatos eilute, iSskyrus administravimo veikly
eilute;

51.4. neprat¢siamas projekto veikly jgyvendinimo laikotarpis;

51.5. nesumaZzinamas projekto vykdytojo Sutartyje numatyto prisidé¢jimo nuosavomis léSomis
procentas.

52. Projekto vykdytojas informuoja NSA rastu apie numatomus ir / arba jvykusius neesminius
pakeitimus bei pateikia argumentus dél Sutarties pakeitimo poreikio bet kuriuo projekto
igyvendinimo metu, bet ne veliau kaip iki artimiausio mokéjimo prasymo, kuriuo deklaruojamos su
keitimu susijusios i§laidos.

53. Neesminiai keitimai jsigalioja, jei teikdama iSvada dél mokéjimo praSymo NSA nepateikia
priestaravimo arba per 10 darbo dieny nuo informacijos pateikimo, kai $i teikiama ne su mokéjimo
praSymu.

54. Projekto vykdytojas turi nedelsdamas, bet ne véliau kaip prie§ 20 darbo dieny iki Sutartyje
nustatyto projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos NSA elektroniniu pastu arba registruotu laiSku
pateikti argumentuotg praSymga dél $iy esminiy Sutarties keitimy:

54.1. projekto samatos keitimo, jei projekto jgyvendinimo metu ilaidy dydziai skirtysi nuo
planuoty projekto samatoje ir faktinés iSlaidos vienoje projekto samatos eiluteje keistysi 20 procenty
ir daugiau nuo planuoty;

54.2. paraiskoje numatyty veikly pakeitimo ir / arba jtraukimo ir / arba atsisakymo;

54.3. Sutartyje numatyto projekto veikly jgyvendinimo termino pratgsimo;
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54.4. rezultaty, rodikliy pakeitimo, kai jie keiciasi 20 procenty ir daugiau nuo numatyty;

54.5. nuosavo lésy prisid¢jimo sumazinimo, bet ne iki mazesnés procentinés dalies, kuri buvo
nurodyta kvietimo salygose;

54.6. kai keic¢iamas arba atsisakomas projekto partneris, jei kitas projekto partneris arba pats
projekto vykdytojas isipareigoja uztikrinti visy sporto projekte numatyty jsipareigojimy
igyvendinima;

54.7. kity Sutarties salygy keitimo.

55. NSA paprasius, projekto vykdytojas turi pateikti dokumentus, kuriais pagrindziama
Sutarties 51 ir / arba 54 punkte nurodyta informacija, ir / arba papildomg informacija, reikalingg
sprendimui dél Sutarties keitimo priimti. Jei projekto vykdytojas nepagrindzia butinumo keisti
Sutart], sudaryta Sutartis licka galioti arba projekto vykdytojas ja gali nutraukti Sutartyje nustatyta
tvarka ir grazinti gautas Fondo 1éSas NSA per 10 darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo.

56. ApsvarsCiusi gautg Sutarties 54 punkte nurodyta tvarka pateikta praSyma, NSA pritaria,
pritaria 1§ dalies arba atmeta praSyma ir apie priimtg sprendimg pranesa projekto vykdytojui
elektroniniu paStu arba registruotu laiSku per 10 darbo dieny. Tuo atveju, kai NSA pritaria arba
pritaria i$ dalies dél esminio Sutarties keitimo, NSA inicijuoja papildomo susitarimo prie Sutarties
rengima.

57. NSA gali savo iniciatyva inicijuoti Sutarties keitima, jei mano, kad jis yra butinas tinkamai
jgyvendinti projekta. Apie tokj keitimg NSA informuoja projekto vykdytoja, nurodydama ne
trumpesn} kaip 3 darbo dieny terming prieStaravimui dél inicijuojamo keitimo pateikti. Jei
prieStaravimai negaunami, atliekamas Sutarties keitimas.

58. Keitimas, atitinkantis Sutarties 51 punkto nuostatas (neesminis keitimas), jsigalioja kitg
dieng po termino, per kurj turéjo biiti pateiktas prieStaravimas, pasibaigimo.

59. Jei projekto vykdytojas per nurodytg terming nepasiraso atitinkan¢io Sutarties 54 ir / arba
57 punkto nuostaty keitimo, NSA turi teis¢ inicijuoti projekto jgyvendinimo Sutarties nutraukima.

60. Fiksuotos normos dydis procentais, nurodomas Sutarties 2 priede, projekto jgyvendinimo
laikotarpiu néra keiCiamas, tacCiau projekto vykdytojo arba NSA iniciatyva gali biiti atsisakoma
i8laidy, apmokamy pagal fiksuotajg norma, jei projekto vykdytojas ar NSA pamato, kad jy projektui
lgyvendinti nereikia. Fiksuoto dydzio normos taikymo atsisakymas turi buti atlickamas Sutarties 54—
57, 59 punktuose nustatyta tvarka.

61. Projekto veikly jgyvendinimo terminas gali bati pratesiamas tiek, kad bendra projekto
veikly jgyvendinimo trukmé nebiity ilgesné nei 2 metai. Terminas pratgsiamas tik pagrjstais atvejais,
jeiprojekto vykdytojas pateikia informacijg ir argumentus, jrodancius, kad vélavimai atsidaro dél nuo
jo nepriklausanciy priezas¢iy (pvz., uzsitgsus viesyjy pirkimy procediiroms, uzsitesus atlickamiems
rangos darbams ir pan.) ir projekto jgyvendinimo termino prat¢simas bitinas projekto jgyvendinimo
tikslams, rezultatams ir / arba rodikliams pasiekti.

X. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

62. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

63. Visus susijusius su $ia Sutartimi kilusius gincus ar nesutarimus Salys sprendzia deryby
biidu, o nesutare taikiai — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

64. Kilus gin¢ui Salys rastu pateikia savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gindo sprendima.
Gavusi pasitilyma ginéa spresti derybomis, kita Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny.
Gincas derybomis turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby
pradZios.

XI. PRANESIMAI
65. Visi Saliy su Sutartimi susije tarpusavio pranesimai yra pateikiami rastu ar elektroniniu

pastu, Sutartyje nurodytais adresais.
66. Salys privalo viena kita informuoti apie savo adreso, elektroninio pasto adreso, kredito
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istaigos rekvizity, telefony ar faksy numeriy pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali
pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimuy, siysty pagal paskutinius kitai Saliai
zinomus duomenis.

XII.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

67. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdané¢ia savo jsipareigojimy pagal
ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

68. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

69. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kit Salj, pranesdama
apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj bei pateikdama tai patvirtinancius
dokumentus.

70. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy dieny,
tuomet, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis
dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

XIIL.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja, kol Salys
jvykdo visus joje numatytus jsipareigojimus arba iki kol Sutartis bus nutraukta.

72. Si Sutartis pasira$yta naudojantis saugiu elektroniniu para$u, patvirtintu galiojan¢iu
kvalifikuotu sertifikatu arba surasyta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai. Kiekvienas
egzempliorius turi vienodg juriding galig.

73. Sutarties priedai ir susitarimai dé¢l sutarties keitimo laikomi neatskiriama Sios Sutarties
dalimi.

XIV.SUTARTIES PRIEDAI

74. Sutarties priedai:

74.1. 1 priedas ,,Projekto apraSymas*.

74.2. 2 priedas ,,Projekto sgmata®.

74.3. 3 priedas ,,PVM tinkamumo deklaracija“.

74.4. 4 priedas ,,Avanso mokéjimo praSymas®.

74.5. 5 priedas ,,Mok¢jimo praSymas (MP)*.

74.6. 6 priedas ,,Testinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracija®.

XV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
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Nacionaliné sporto agentiira prie Lietuvos Projekto vykdytojas
Respublikos Svietimo,

mokslo ir sporto ministerijos (Nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas
Adresas: pagal Juridiniy asmeny registro duomenis)
Imonés kodas: Adresas:

Kredito jstaiga: Imonés kodas:

A s Kredito jstaiga:

Tel. Nr.: A s.

El p.: Tel. Nr.

ElL p.:

XVI. SALIU PARASAI

Nacionaliné sporto agentiira prie Lietuvos Projekto vykdytojas
Respublikos Svietimo,
mokslo ir sporto ministerijos

(vardas ir pavardeé, paraSas, data) (vardas ir pavarde, paraSas, data)




